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Natashe.
ProtozZe ve mé vZdycky véris,

Vv 7/

dokonce i kdyz si nevérim sama.






PREDMLUVA

Mily ¢tenafi,
Dante ve svém Pekle napsal:
»Neboj se; nas osud nam nemduze nikdo vzit; je to dar.*

<

Dante lhal.

Na svém osudu musime pracovat.
Musime za néj zaplatit.

Slzami.

Krvi.

V3im, co mame.

A az na samotném konci,
na tplném konci,
zjistime, jestli to stdlo za to.






PROLOG

»Uvidime se pozdéji, Cal. Jsi si jistd, Ze vdZné nechces jet se
mnou?“

Vzhlédnu od toho, co pravé délam, a uvidim brachu ve
dverich salénu.

»Jsem si naprosto jistd,“ odpovim rychle. ,Potrebuju byt
chvili sama. Jdéte s tim tvym kamarddem sami.“

»Musel to odrict,“ zabruci Finn. ,TakZe jsem asi ziistal na
ocet. Fakt nechces jet se mnou?“

V duchu zasténdm, protoze nejsem zrovna fanynka Quid
Pro Quo, jenomZe Finn se na tenhle koncert tésil celé mésice.
Takze ho prosté nemiizu odmitnout.

Ale pak do mistnosti vejde mdma a zachrdni mé.

»Jd pojedu,“ nabidne se a Finn zajdsd.

»Pardda!“ Ohlédne se na mé. ,Propdsla jsi zivotni prileZi-
tost, Cal. Paddame odsud.“

Nemiizu si pomoct, abych se neusmdla, kdyz odchdze-
ji. Protoze tahle malickost udélala Finnovi takovou radost,
i kdyz by vétsina klukii nikdy s vlastni mdmou na koncert
nesla. Jenomze Finn neni jako vétsina klukil.

Svalim se do kfesla u okna, opfu si hlavu o sklo a sleduju,
jak zadni svétla auta mizi pryc.

Miij mily Finn.



Obzvlast ted, po tom, co mi fekl Dare... po jeho dozndni,
svého brdchu potrebuju.

Finn a ja nesmime byt rozdéleni. Ted to vim lip nez kdy
predtim. Musime jeden druhého chranit. Musime udrZovat
jeden druhého pti smyslech.

Zvednu telefon.

Mdma to musi védét, a az se s Finnem vrdti domii, uz na
to bude pozdé, takzZe to nemiize pockat.

JenomzZe mdma to ted nechce viibec slyset. A pak vykfikne.

Hlasité a ostfe a primo mné do ucha.

»~Mami?“ zeptam se a pdtet mi svymi mrazivymi prsty se-
vie hriiza.

Zddnd odpovéd.

»Mamil“ zaje¢im uz v naprostém zdésent.

Ale pordd se mi nedostdvd zZadné odpovédi.

Vsechno se kolem mé zatoct, obrazy a pachy a zvuky, a ja
v tom okamZiku vim, Ze uz mi ani nikdy neodpovi. Ve své
mysli vidim jeji tvar a ta je krvavd a potlucend.

Nemiizu dychat, a jak vybihdm na verandu a divam se
na kout stoupajici ve zkroucenych chomdcich k nocni oblo-
ze jen o kousek niZ po silnici od naseho domu, v srdci citim,
Ze je navzdycky pryc.

Vim to, kdyz se s telefonem sevienym v ruce sesypu na
schodech pred domem.

Vim to, kdyz mé v prudkych vindch premdhd nevolnost
a toli se se mnou cely svét.

Vim to, kdyz po travniku ptichdzi Dare s celem od krve.

Vim to, kdyz se zastavi prede mnou, potluceny a odreny.

»Callo, jsi v poradku?“ zaseptd a polozi mi ruku na rameno.
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Prsty ma taky celé od krve.

»Jsi v pordadku?“ opakuje svoji otdzku.

Néjak se mi podati pohnout hlavou, vzhlédnout k tomu
muzi, kterého miluji, kterého nendvidim, kterého se bojim.
Ptes to viechno, pres vsechnu tu krev a kout se dokdzu sou-
stredit jenom na jednu jedinou véc.

Na jednu jedinou otdzku.

»Proc jsi tady?“ zeptam se ho hystericky. ,Viibec to nedd-
vd smysl.“

»Ly vis, proc¢ jsem tady, Cal.“ Z éela mu skane kapka krve.

Vim to?

Najednou jako bych nevédéla viibec nic.

Nic uz mi neddava smysl.

Moje myslenky jsou jako hromddka strepil.

»Kde je Finn?“ vyslovi moje rty.

Dare se na mé divd a jeho pohled je ostraZity a naléhavy.

»Musime zavolat zdchranku.“

Jsem jako zamrzld, a tak Dare chiiapne po mém telefo-
nu a vytuka cislo.

Kdyz mluvi s dispecerem zdachranné sluzby, jeho hlas se
ztrdci v nocni tmé, ale jedna véta prorazi mlhu v mém vé-
domi.

»Stala se dopravni nehoda.“

Pockam, az dotelefonuje, pockdam, nez polozi mobil a za-
divd se na mé, a pak teprve promluvim.

LOpravdu?“ zeptam se ho tenkym, kiehkym a roztfese-
nym hlasem. ,,Opravdu to byla nehoda?“

Dare zavte oci.






Vsechno se déje ve zpomaleném pohybu.

Vlny, Dareovy promlouvajici rty, jeho slova. Ziram na
néj, na tmavé strnisté, které mu roste na celisti, na to, jak
polyka. Na to, jak mé probodavaji jeho temné o¢i, jak mé
drzi a jak mé dési.

»Zbyva ti jesté jedna otazka, Callo,” pfipomind mi. ,,Po-
loz mi ji.*

Hlavou mi v rozmazanych skvrnach a utrzcich zavifi
cely posledni rok. Dare tady celou tu dobu byl. Byl tady se
mnou, drzel mé, miloval mé.

Nebo snad ne?

Rty se mi chvéji, jak se pokousim jimi pohnout.

»Proc jsi tady ten vecer byl?“ zeptam se nakonec a pec-
livé pfi tom vybiram slova. ,Nemél jsi tady byt. Ale i pres-
to jsi tu byl.”

Dare mi na otdzku odpovi dalsi otazkou a obezfetné mé
pfi tom pozoruje.

»Ktery vecer myslis, Callo?“

Ziram na néj, neschopna slova.

»1y vi§, ktery vecer. Ten vecer. Ten vecer, kdy umfel muj
bracha.”
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V Dareové pohledu néco zakolisa, ale nakonec se udrzi.

»UZ si na to vzpomina§? Vzpominas si na to, jak jsem
byl krvavy?“

V tu chvili v Soku pomalu kroutim hlavou ze strany na
stranu. Ne proto, Ze bych si na to nevzpominala, ale proto,
ze si vzpomenout nechci.

»Byla tam spousta krve,“ odpovim a myslim na to, jak
Dareovi stékala po spanku a skapavala mu na triko. Dé-
lala mu na ném karminové skvrny a rozlévala se v désivé
louzi na jeho hrudi. ,Nevédéla jsem, jestli je tvoje, nebo...
Finnova.“

A na jednu kratickou vtefinu jsem tehdy zapomnéla, Ze
se mi predtim Dare k né¢emu ptiznal.

Zapomnéla jsem, Ze jsem z néj kvili tomu méla hrizu.

Protoze uprostied vsi té krve jsem nevidéla nic jiného
nez sviij strach, Ze o néj prijdu. Nemohla jsem si pomoct,
i presto jsem ho porad milovala.

»Drzel jsi mé.“ Chvéji se mi rty. ,Kdyz jsem se propada-
la. Drzel jsi mé, kdyz jsem cekala... na Finna.”

Cekala jsem, az mi Finn zavola.

Cekala jsem a ¢ekala a ekala.

Temnotou zahoukaly sirény a ja jsem chodila po poko-
ji sem a tam.

Finn nezavolal.

Dare prikyvne. ,Vzdycky jsem té drzel, Cal.

»Kdyz ptisel muj tata a fekl mi, Ze... kdyz mi fekl o Finno-
vi, véechno ostatni pro mé prestalo existovat,“ vzpominam
si a divam se pfitom na ocedn. Boze, proc ve mné ocedn vy-
volava pocit, Ze jsem tak nepatrnd? ,Na ni¢em jiném mi ne-
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zélezelo. Na ni¢em kromé néj. Prestal jsi pro mé existovat,
Dare.*

Pravda je tvrda.

Pravda zranuje.

Vylozim ji tady na svétlo jako otevienou ranu, jako sy-
rové maso, jako krev.

Dare zavte oc¢i, svoje blyskavé ¢erné oci.

»Ja vim,“ odpovi nézné. ,Nepamatovala sis mé. Celé
meésice sis mé viibec nepamatovala.®

Vime to. Oba to vime. Proto jsme taky tady, proto tady
stojime na kraji oceanu a pokousime se ozivit moji pamét.
Moc dlouho uz je venku na mofi, vzdalena ode mé, ztra-
cend ve vlnach.

Ted po ni chnapnu dychtivymi prsty ve snaze ziskat
zpatky vSechny svoje vzpominky. Jenomze ony jsou zarpu-
tilé. Nehodlaji se vratit vSechny.

Jedna ale prichazi.

Pali mé v ocich, kdyz sviij pohled upiram na Darea.

»Néco jsi mi pfiznal. Vydésilo mé to.”

Dare ma ztézkla a stazena vicka, nejspis pod tihou viny.

Prikyvne. Jedinym kratkym a odméfenym pohybem.

»Pamatujes si, co jsem ti rekl?“

Odml¢i se, upfené se na mé zadiva, spaluje mé svym
pohledem.

Probiram se svymi vzpominkami, rychle, rychle, jesté
rychleji... ale skon¢im s prazdnyma rukama. Zistane mi
jenom jakysi pocit.

Zdéseni.

Dare ho zahlédne v mych ocich a odvrati pohled.
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»Pokousel jsem se ti to fict, Cal,“ fekne témér prosebné.
»1y jsi to jenom nechapala.”

Jeho hlas se odml¢i a mné jako by uplné prestalo tlouct
srdce.

»Co jsem nechapala?“ zeptam se nakvasené. Prosté mi
to fekni.

Dare ted nakloni hlavu do strany.

»Neni tak tézké to pochopit,“ prohlasi jednoduse. ,Kdyz
si vzpomene$ na vSechno, co jsem ti fekl. Zkusi§ to?“

Otupéle na n¢j ziram. ,,Uz jsem se o to pokousela. Je-
nomze... nic tam neni, Dare.”

O malilinkaty kousek svési hlavu, téméf neznatelné, ale
ja si toho v§imnu. Nema se mnou trpélivost. Je zklamany.

Zavrti hlavou. ,,Je to tam, Callo. Prosté se uvolni. Vrati
se to. Ale méla bys védét, ze nejsi v bezpeci. Musi$§ mi vé-
Fit.“

»Prijel jsi sem kvili mné,“ feknu mu. ,,To si pamatuju.
Celou dobu jsi tu byl kvali mné.*

Dare zakrouti hlavou. ,,Ne. To neni pravda. Pfijel jsem
sem z né¢jakého divodu, ale ten divod se pak zménil a byla
jsi to ty. Pfisaham na Zivot své matky.”

»Ivoje matka je po smrti,“ upozornim ho ostfe. ,,Stejné
jako ta moje. A ted ti mam prosté zacit vérit?”

Dare si povzdechne a ten zvuk je ochraptély a zlomeny.
Pokusi se mé vzit za ruku, ale ja se mu vytrhnu. Nenecham
ho, aby na mé sahal. Ted uz ne.

»Nechdpes to,“ prohlasi tise.

Upfené se na néj zadivam. ,,Ne, to nechapu.” A ty nemds
nejmensi tusent, jaky je to pocit.
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»Ale pochopis to,“ odpovi vycerpané. ,,Pfisaham Bohu,
ze to pochopis.“

V hrdle se mi udéla knedlik a motsky vanek mi ¢ech-
ra vlasy. Zhluboka se nadechnu a nasaju jeho ¢istou viini.

»Miloval jsi mé nékdy viitbec?“ zeptam se a ta slova mé
dusi, protoze i pfes to vSechno, co se stalo, je to ted pro mé

Dareovou tvari prokmitne bolest, opravdova bolest, a ja
se pokousim pripravit na jeho reakci.

Ne.

Ne.

Ne.

Neublizuj mi.

»Samoziejmé ze ano,“ odpovi rychle a pevné. ,,A porad
té miluju. Pravé ted.”

Diva se na mé tak prosebné a ja mu tolik chci veérit.
Chci poslouchat tahle slova a pritisknout si je pevné k srd-
ci a chovat je tam ve zlaté kleci.

Jenomze Dare mluvi dal: ,Nejsi v bezpeci, Callo. Musis
se mnou ted odjet. Je tu néco, co potiebujes védeét.”

Zustanu jako primrzla, paralyzovana situaci. Odjet s nim
do Whitley? S clovékem, o kterém uz si ani nejsem jista, jest-
li ho viibec znam, s ¢clovékem, o kterém si myslim, Ze bych se ho
méla bdt? Pohlti mé zmatek a nic uz mi nepripada skute¢né.

Nic az na dvé véci.

Musim pfiznat, Ze to nebezpeci doopravdy citim. Skii-
pe kolem mé, je vSude okolo. Pfislo si pro mé. Jenom ne-
tu$im proc.

Nejsi v bezpecti, Callo.
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A pak samoziejmé Dare. Je tady, je skute¢ny a ja ho z ce-
lého srdce miluju.

Jenomze.

NemiiZu mu véfit.

Nemiizu vérit viibec nicemu.

»Nevim, co mam délat,“ za§eptam rozttesené. ,Chci té
nenavidét, Dare, kvtli tomu, Ze jsi mi lhal. Ale nedokazu
to.“ Jsem prili§ zmatena a Dare je moje kotva.

Chyti mé za ruku a pritdhne si mé k sob¢, nenecha se
odradit mym vzdorem a ja tplné ochabnu.

Protoze obklopend jeho viini, teplem a silou zjistim, ze
tohle je misto, kam patfim. Jak bych o tom mohla pochy-
bovat?

»Ivoje misto je tady a nikde jinde. Se mnou,“ fekne mi
a jeho rty se mi pfitom pohybuji ve vlasech. ,,Nemiizes mé
nendvidét, Callo. To nemuze$. Nelhal jsem ti. Pokousel
jsem se ti to Fict.”

V jeho hlase zaznivaji obavy, mozna dokonce zdéseni,
které se mé dotyka na néjakém citlivém misté, nékde hlu-
boko, kde chranim svoji lasku k nému. Na tom misté, kde
byvalo moje srdce, dokud nebylo takhle zlomené.

»Jsi muj osobni antikrist,“ zaSeptam mu do trika. Dare
mé horec¢né hladi dlanémi po vlasech, ptejizdi mi prsty po
zadech a tiskne si mé bliz k sob¢. ,,Pro¢ mi to vSechno ne-
muze$ prosté fict ted?“

»Protoze nemtizu,” zasipe. ,,Protoze je to hrozné slozi-
ta véc, a pokud by sis to neprebrala v hlavé sama, dosla
bys k zavéru, ze jsem netvor. Miluju té, Callo. Ochrdnim té.
Musi$ mi jenom veérit.
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V tu chvili se mu vys$kubnu, seberu odvahu a silu. ,, Vé-
fit ti? To si ze mé snad délas legraci.”

Darea to prekvapi a ja celd zdrcend vybéhnu pres plaz,
nohy se mi bofi do vlhkého pisku a vitr mi cucha vlasy.

Miluju ho, vic nez cokoli na svété, ale véfit mu nemi-
zu. Jediny c¢lovék, kterému jsem kdy mohla plné davéro-
vat, je mrtvy.

Pottebuju svého brachu.

Potfebuju Finna.

Bézim ze vSech sil po stezce nahoru, do naseho domu
a do bratrova pokoje v patre.

Vypada to tu presné tak, jak to tady zanechal.

Hned za dvefmi se svezu do dfepu.

Stény jako by se na mé zacaly sypat, vSechny Ctyfi i se
stropem se ke mné priblizuji, polykaji mé, drti mé. Prikry-
ju siusia houpu se na patach sem a tam, protoze uprostied
tohohle veho porad jesté sly$im brachtv hlas.

Bude to v potdadku. Bude to v porddku. Bude to v porddku.
Bude to v pofadku.

Nesmim dal slychat hlasy.

Ani ten Finnav.

Nesmim.

Nesmim.

Nejsem Silend, proboha.

Jsem zahlcena Dareovym lhanim, svym vlastnim stra-
chem... a tou neoddiskutovatelnou skute¢nosti, Ze jsem
tak stra$né, stragné krehka.

»Jeji spojenti s realitou je hodné slabé.“

Tohle zamumlani profizne moji paniku.
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Zastavim se, uplné se prestanu hybat, dokonce ani ne-
dychdm. Sepot ptichazi z opacné strany pokoje.

»Ne, to nechci udélat. Zatim jesté ne.“ Tenhle hlas je sy-
¢ivy a neudstupny a prosté nemuze byt skute¢ny. To neni
mozné. Jsem jako pfimrazena, jak mé ten hlas obklopuje,
jak mi realita prokluzuje mezi prsty.

»Musime to udélat. Ona by to takhle nechtéla.”

Zmatené ziram na dfevénou podlahu, na jeji kresbu.

Opravdu se tohle déje?

Nebo si se mnou zase jenom zahrava moje vlastni mysl?

Ztézka polknu a roztiesené se nadechnu.

»Cokoli by ji ted mohlo zase vrhnout zpatky,“ namitne
ten znamy hlas, opatrny, hluboky a povédomy. Ale to pre-
ce nemuze byt on. To prosté neni mozné.

Ale i presto se do toho zvuku chci zachumlat, chci se
v ném schovat, utéct do néj.

Jenomze nemutizu.

Protoze odpovéd prichazi okamzité.

»Proto s ni musime nakladat opatrné.”

Naklddat se mnou?

Dvefre se oteviou a ja uvidim, jak se nade mnou sklané-
ji tii stiny.

Muj téta.

Dare.

A nékdo, komu nevidim do tvare, neurcita bezejmen-
na postava skryvajici se ve stinu. Snazim se zaostfit, abych
zjistila, jestli je to on, prestoze v srdci vim, Ze to nemuze
byt Finn.

Neni to mozné.
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Couvam dozadu, dokud se patefi nepfitisknu az na
brachovu postel. Jsem plachd srnaaonijsoulovcinahonu.
Jsem jejich kofisti, protoze jsem v nebezpeci a nevim
proc.

Ale oni to védi.

»Callo,“ oslovi mé tata vlidné a konejsivé. ,Jsi v porad-
ku. Jsi v pofdadku. Ale potfebuju, abys mi ted vérila.”

Oblicej ma vazny a bledy. Podivam se na Darea a vim-
nu si, Ze ma ruce zataté v pésti a iplné bilé kloubky. Vzduch
v mistnosti je ted plny napéti a nebezpeci a ja si uvédomu-
ju, Ze sotva dycham.

Snazim se sebrat sily.

Protoze hluboko v biiSe citim, Ze nemizu véfit vitbec
nikomu.

Pevné zaviu oci a pritisknu obli¢ej do Finnovy pefiny.
Pres zmuchlanou latku sly$im slova. Citim Dareovu ruku
na svém rameni. Citim, jak se vibrace jeho hlubokého hla-
su ozyvaji v mé hrudi.

A potom ucitim jeho nepfitomnost.

Oteviu odi.

Pokoj je prazdny.

Vzdali to.

At uz mi chtéli fict cokoli, ted jsem pred tim v bezpedi.

Protoze nyni jsem o samoté.

Pomalu se postavim na roztfesené nohy a dojdu k Finno-
vu no¢nimu stolku. Zvednu z néj jeho medailon se svatym
Michaelem a povésim si ho na krk.

Stisknu ho v prstech, rychle $eptam modlitbu a kazdé
slovo se mi zadrhava na rtech.
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Svaty Michaeli, archandéli, opatruj nds v boji. Proti zlobé
a vkladiim ddablovym budiz ndm ochranou. PrikaZis jemu
Biih, pokorné prosime, a ty, knize vojska nebeského, uvrhni
Satana a jiné duchy zlé, kteri ke zkdze dusi svétem obchdze-
ji, boZskou moci do propasti pekelné. Amen.

Zopakuju modlitbu tfikrat za sebou, pro jistotu.

Jsem chrdnénd.

Jsem chrdnénd.

Jsem chrdnénd.

Ted jsem v bezpe¢i. Mam na krku Finndv medailon.
Jsem v bezpeci.

Pravé se cela roztiesena s ulevou nadechuju, kdyz se dve-
fe skifpavé oteviou a ja se znovu ocitam tvari v tvar svému
silenstvi.

Oc¢ima vyplasené¢ kmitnu nahoru a uvidim nemozné.

Finna.

Meého mrtvého brachu.

Jak stoji ve dvetich svého pokoje.



2

»Jsiv poradku,” vyhrkne rychle Finn s o¢ima upfenyma do
mych, témi rty, které mély byt mrtvé. Vidi, jak panikatim,
vidi, jak jsem vydésena. Protoze mé znd ze vSech nejlip.

Rychle prejde pres mistnost, klekne si vedle mé a svyma
studenyma rukama chyti moje.

Svaty Michaeli, archandéli, opatruj nds v boji.

Nemotize to byt on. A prece, kdyz se divam na Finno-
vy bilé prsty, na tu bledou pihu, kterou ma na prostfednim
kloubku, vim, Ze je to on. Musi to byt on. Znam tu pihu,
znam tyhle ruce.

»Finne,“ dostanu ze sebe $eptem.

Finn prikyvne. A je teply. Celd zmatend mu piejedu ru-
kou po prsou, abych zjistila to, co potiebuju védét. Skrz
tenky hrudni kos ucitim tlukot jeho srdce, silny a oprav-
dovy.

Bum-bum.

Bum-bum.

Bum-bum.

Ne. Tohle nemiize byt pravda.

»Je," prikyvne znovu Finn a mné dojde, Ze jsem pro-
mluvila nahlas.
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Proti zlobé a ukladiim dablovym budiz ndam ochranou.

»Zesilela jsem?“ zeptam se ochable. Veskeré pocity se
mi z téla odplavily. Jsem uplné otupéla. Jsem jako kus dre-
va. Jako houba, kterd nema zadné vlastni pocity a kterd tak
dlouho vstfebavala tohle $ilenstvi, az je ted sama $ilena. To
je jedinda mozna odpovéd.

Finnova $tihla ruka se mi natdhne za zdda, obejme mé
kolem ramen a ja ztstanu bezvladné opfend o jeho hrud
a porad tisknu ucho k jeho srdci, abych méla jistotu.

Bum-bum.

Bum-bum.

Bum-bum.

»Tohle neni mozné.”

Ta slova stézi zaseptam. Ti slova. Sest neskute¢nych slabik.

»V tuhle chvili nemizes véfit svoji mysli, Cal,” fekne mi
Finn vazné. Jeho bledémodré oci jsou tak zafivé, tak jas-
né, tak divérné znamé. ,Takze misto toho bude§ muset vé-
it mné.*

Budu. On je ten jediny.

A vito.

Jenomze...

Tohle neni realita. Realita je rozmlacené Cervené auto
a bily nahrobek. Dobrou noc, mily Finne.

Ten den svitilo slunce a létaly vazky. Byl tam hrbitov
a byly tam slzy.

Ptikazis jemu Bith, pokorné prosime, a ty, kniZe vojska
nebeského, uvrhni Satana...

»Jak by to mohla byt pravda?“ zeptam se rozechvéle, ze
strachu tomu uvéfit, ze strachu viibec doufat.
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Finn na chvili odvrati pohled s rukou porad omotanou
kolem moji.

... a jiné duchy zlé, ktefi ke zkdze dusi svétem obchdzeji,
bozskou moci do propasti pekelné. Amen.

»Protoze prostéje,“ odpovirozhodné. ,Nemizu tito Fict.
Musi$ k tomu dojit sama. Ale jednou dojdes k tomu, Callo.
Dockas se.”

Paneboze, a jsme zase zpatky u toho ,,nemuzu ti to fict,
protoze by té to zlikvidovalo®

Vydechnu.

Ztstanu bez dechu.

Tohle celé znova nezvladnu.

Tohle ne.

Je to na mé moc.

Finn vidi mdj vyraz a zachyti mé, kdyz se na néj svezu,
cela ochabla a utahana. Vzdycky mé chyti.

»Ivoje mysl je uzasna véc,” ujistuje mé. ,,Je to dar, a ne
zadné prokleti.”

Zna mé tak dobfe. Poznal na mné, na co myslim.

»Jsi skute¢ny?“ zeptam se ho Septem a zaviraji se mi pti
tom oci.

Finn se usméje.

To je ta posledni véc, kterou spatfim.

Pak nastane uZasna, blazena ¢erna tma.

Dékuju ti, svaty Michaeli.

Kdyz se znovu probudim, uz je tma. Mistnost je ztem-
néla, ale i tak si rychle uvédomim, Ze uz nejsem ve Finno-
vé pokoji. Lezim v jiné posteli, oble¢ena v pyzamu a ruku
mam ovazanou ¢istymi obvazy.
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Ziram do stropu, na stény, do stint a pak se podivam na
postavu sedici vedle postele skrytou v temnoté.

»Finne? zeptam se tise, protoze cekam, ze to je mij
bracha.

Necekam ten hlas, ktery mi odpovi.

»Lilie Callo.”

Dare.

Samoziejmé. Finn tady byt nemiZze, protoze Finn je
mrtvy.

Polknu, kdyz se Dare nahne bliz ke mné¢, kdyZz na hranu
jeho celisti dopadne mési¢ni svétlo a zalesknou se mu oci.

»Jsi skute¢ny?*

Mluvim Septem.

Dare mi vénuje sviij vyzyvavy smeév.

»Jsem tady s tebou, nebo snad ne?* odpovi tige.

»10 uz v posledni dobé nemusi viibec nic znamenat.*
Hlas mam tenoucky. ,Uz toho moc nevydrzim, Dare. Vii-
bec ni¢emu nerozumim.“

»Zklamal jsem té.“ Dare vstane ze zidle a s vaznym
a zmucenym oblicejem si klekne vedle mé. ,,Zklamal jsem
té. Ale napravim to.”

,»Jak?“ zeptam se $eptem a pomyslim si, Ze to ani nechci
védét. ,Cim jsi mé zklamal? Co jsi mi udélal?

Nemizu.

Nemuizu to védét.

Nemuizu to védét, protoze by mé to mohlo zabit.

Moje mysl je jako seschly duty rakos, do kterého fouka
vitr a odfukuje ho po kouscich pry¢. Chci se za témi kous-
ky vrhnout, ale nejde to.
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Mou ruku drzi Dare.

Jeho prsty se tfesou a ja najednou vim, co musim udélat.

Musim se odfiznout od muze, kterého miluju.

Musim to udélat.

Musim.

Musim.

Protoze jinak uz to nezvladnu.

Moje mysl je pruzna, ale ted uz by se pretrhla.

»Udélal jsem stradlivou véc,“ pfizna mi a kazdé jeho slo-
vo zni staccatem. ,Necekam od tebe, Ze bys mi to odpus-
tila. Ale napravim to. A abych to mohl udélat, potfebuju
tvoji pomoc. Musi$ mi pomoct, Callo. Pomoct mi, abych
té zachranil.“

Zachran mé, a jd zachrdnim tebe.

Nebo ne?

Citim... citim... citim.

Citim vlnu déja vu. Citim vlnu emoci, vlnu pocitd, véci,
které bych méla védét, a nevim.

»Co jsi udélal?® zeptam se ho skrz rozlamané mysglenky.
»Pred ¢im potfebuju zachranovat? Pred tebou? Protoze ja
si nemyslim, ze by mé néco mohlo zachranit.”

»Pletes se,“ trva na svém Dare a jeho o¢i se na mé diva-
ji prosebné. ,Ja té zachranit mazu.“

Zavrtim hlavou a i ten pohyb samotny je pro mé bolesti-
VY. »,Je jenom jeden zpuisob, zaSeptam a moje vlastni slova mi
zranuji dusi. ,Musi§ mé nechat byt, Dare. Musi§ mé nechat jit.
Uz to dal nevydrzim. Nezvlddnu vsechna ta tajemstvi.”

»>Milujes mé,“ pfipomene mi a jeho pohled mé trha na
kousicky.
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»Ja vim,“ za§eptam a vSechny ty kousicky smetu pry¢.
»Ale pfipada mi, ze jenom tohle ted nesta¢i. Zhroutim se,
Dare. Takhle se zhroutim.*

Pritdhnu si kolena ke hrudi a s hlubokym roztfesenym
nadechem uhnu pohledem stranou.

»Ja vim, Ze to, co fikam, zni $ilené,” ptipustim. ,,Uvédo-
muju si to. Ale nemtizu zménit to, co citim. Potiebuju se
pfed tebou ochranit. Vim, Ze pfinejmensim tohle je pravda.
Moje srdce mi fika, abych se pfed tebou méla na pozoru.”

Je to tak. Rikd mi, Ze k tomu mam padny divod.

Citim to v kostech, ve v§ech svych dutych rdkosovych
kostech.

Dare zavfe odi a trva nékolik minut, nez je zase otevfe,
a kdyz to nakonec udéld, jsou tplné prazdné, Gplné ztra-
cené.

»Dobre,“ odpovi prosté. ,Ochran se prede mnou. Boze,
ja sam té pred sebou budu ochranovat. Ale pojed se mnou
do Whitley. Tam najde$ odpovéd na vSechny svoje otaz-
ky. Miize§ tam mit sviij prostor, budes$ tam mit ticho a klid
a zotavis se, Cal.

»Odpovédi najdu ve Whitley?“

Divam se na Darea, na to télo, které miluju, na ty o¢i, do
kterych se propadam, na srdce, které mé podrzelo nad vo-
dou... a které skryva tolik tajemstvi.

Prikyvne a mné se zda, Ze je to pro néj bolestivé. Nechce
se do Whitley vracet, ale je ochotny to udélat kvili mné.

»1vlj tata taky chce, abys tam jela,” doda. ,,Dokaze$ to
udélat kvili nému?“

Dokazu to?
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Zaplavi mé zla predtucha, azZ se malem svezu na kolena.
Nevim, jestli to dokdzu. Vim jenom to, Ze... pokud ty od-
povédi nenajdu, mohla bych prijit o rozum.

Odpovédi najdu ve Whitley.

Vydechnu a uvédomim si, jak dlouho jsem zadrzova-
la dech.

»Dobfe. Pojedu tam s tebou.“

Kvtli svym otazkam a kvtili tatovi. Protoze uz takhle si
toho prozil moc. Nemél by ted jesté sledovat, jak se hrou-
tim ja.

Dareovy nadherné oci se zaviraji. ,Miluju t¢, Callo.”

Sevie mé vlna bolesti, ktera je tak silnd, az mam pocit,
ze zastavi moje zlomené srdce.

»Ja vim.

Ale myslim si, Ze to nestaci.

To nahlas nefeknu.

Protoze Dare uz to stejné vi. Vidim to v jeho zmuce-
ném obliceji.

Mam nutkani natahnout ruku a dotknout se ho, utésit
ho, obejmout ho.

Jenomze nemutizu.

Je tam néco, ¢eho se musim bat.

A dokud nevim, co to je, potebuju si udrzet odstup.

Je to jediny zptisob, jak prezit.



3

Let je strasné dlouhy, prestoze sedime v prvni tridé.

Letuska mi vénuje obzvlastni pozornost, nosi mi deky
a teplé obleceni a ledové napoje, ale vedle Darea jsem po
celou dobu letu jako na jehlach.

Protoze ho miluju.

Protoze ted je pro mé jako cizi clovék.

Sedi vedle mé na Sirokém kozeném sedadle a pokousi se
mé rozmluvit, povidat si se mnou, jenomze ja se veSkerym
jeho pokustim branim.

Je to tak bolestné, neskuteéné tézké, ale musim to délat.

Musim, dokud se nedozvim, co pfede mnou skryva.

Ublizuje mu to, vidim to na ném. Protoze moje jedna-
ni je bolestivé. Je bolestivé pro nas oba. Jenomze nad moji
hlavou ted visi néco obrovského, ¢erného a désivého a ja to
na nas nemuazu nechat spadnout.

Vsechno zdlezi na mné. Vim, Ze pfinejmensim tohle je
pravda.

Jenomze co je to vsechno? To nevim.

Dokonale nalic¢ena a upravena letuska se ke mné sehne.
,Uz za nékolik minut budeme sestupovat na pristani na le-
tisti Londyn-Heathrow. Mate jesté néjaké prani?“
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Chci zpdtky svoje dusevni zdravi, prosim.

Zavrtim hlavou, letuska odejde a zanedlouho uz pro-
chazime rusnou leti$tni halou. Dare mé drzi za loket,
a i kdyz to nechci udélat, jeho ruku setfesu.

Stiskne rty k sobé a nakloni se ke mné.

»Nejsi v bezpeci, Callo. At uz se ti to libi, nebo ne, ted
musi$ ziistat se mnou.”

Zustanu zkoprnéle stat, Dare mé chyti za loket a ja ho
necham.

Nejsem v bezpeci.

Jsem zahalend v mlze, kdyz pfichazime k vysokému
muzi v ¢erné ridi¢ské uniformé, ktery ¢eka na konci chod-
by. M4 $edivé vlasy a banaty nos. Jeho oblicej je odméteny
a prisny, ale kdyz mé uvidi, zahlédnu v ném naznak srdec-
nosti. Pak se ale podiva na Darea a jeho tvar zase ztvrdne.

»Pane DuBrayi,“ pokyne nam, kdyz pfichazime, a ja si
na okamzik pomyslim, Ze si nas s nékym spletl. Ale Dare
odpovi.

»2Doufam, Ze mate auto blizko, Jonesi. Jsme unaveni.

Rty toho muze se pevné seviou k sobé. ,Je hned ven-
ku, pane.“ Mam z toho pocit, jako by Darem opovrho-
val. Ale pfesto vezme nase zavazadla a my ho nasledujeme
ven, kde stoji zaparkovana leskle ¢erna limuzina. Je dlou-
hd a nablyskanad a ja jsem se nikdy ni¢im takovym nevez-
la. Vykulim od¢i.

Z jaké rodiny to pochdzim?

Dodneska jsem byla odjakziva z normalni stfedni tfi-
dy a za otce mam provozovatele pohfebniho tstavu. V tom
ustavu bydlime a Finn a ja jsme kvili tomu ve $kole byli

31



ter¢em milionu vtipku. Byli jsme tam obklopeni smrti, izo-
lovani na kopci, bldzni.

Ale tady... tady... mdm pocit, Ze by to mohlo byt jinak.

Mozna.

»Vy musite byt Calla,“ odtusi Jones, kdyz prebira mij
kufr. Prikyvnu.

»Ano0.“

»Vypadate uplné stejné jako vase matka,“ fekne mi a na
vtefinu se do jeho o¢i vrati srde¢nost. Ztézka polknu, pro-
toze mi chybi, protoze bych udélala uplné cokoli pro to,
aby tu ted se mnou mohla byt. ,\Vitejte v Anglii.“

»Dékuju,“ zamumlam a on mi otevie dvere a pak nakla-
da nage zavazadla do kufru.

Kdyz auto couva od obrubniku, zaviu odi a ptitisknu si
¢elo ke sklu. Snazim se to vSechno zatlacit do pozadi.

Nejsem sama.

Nepfisla jsem o mamu a o brachu.

Nemusim se vzddavat muZe, kterého miluju.

Usilovné se snazim si to namluvit.

Jenomze ze zku$enosti vim, Ze to nebude fungovat. Vim
to, protoze jsem se o to milionkrat pokousela ve $kole,
abych se ukryla pred narazkami a zesmé$novanim.

Tehdy to nikdy nezabralo a nezabira to ani ted.

Porad jsem tady v Anglii, pofdd jsem sama, nejsem
v bezpeli pred nécim, a pfitom nevim, pred ¢im. Muz,
kterého miluju, je vedle mé, ale klidné by mohl byt milion
kilometrii daleko... protoze uz mu nemuzu véfit. Pro-
toze moje mysl je kfehkd a uvédomuju si to dokonce i ja
sama.
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A proto se soustfedim na to dobré, kdyz to nemiizu
vSechno vytlacit z hlavy.

Odjizdim nékam, kde bude ticho, kde budu daleko od
toho smutku. Budu se tam moct soustfedit, zotavit se, na-
jit odpovédi.

Odjizdim z londynského letisté obklopena luxusem. Za-
razim se nad tim.

Kdyby tu byl Finn, byl by cely uneseny z honosného auta,
z luxusni balené vody pripravené v kbeliku ledu jenom pro
nds nebo z ruc¢nikd srolovanych do malych parnicki. Ni-
kdy jsme nebyli takhle rozmazlovani a ja si s knedlikem
v krku pomyslim, Ze je to nespravedlnost, kdyz tu Finn
neni.

Protoze jeho uz nikdy nikdo takto rozmazlovat nebude.

Kdyz si tyhle véci nemiiZe uZivat Finn, nebudu si je uzi-
vat ani ja.

Odolam vodé i ru¢niktim, a dokonce i malickym kous-
kiim matové ¢okolady. Nehodlam si nic z toho brat.

Oteviu oc¢i a divam se z okna, jak se Zivy ruch mésta
méni ve venkovsky klid.

~vezméte to prosim vyhlidkovou trasou, Jonesi,“ zavo-
la Dare na fidice. Jones neodpovi, ale odbo¢i ze své tra-
sy a ja zanedlouho tu a tam mezi stromy a skalami zahléd-
nu ocedn.

»Bydlime nedaleko od Hastings. Je to blizko Sussexu,”
fekne mi Dare, jako by u mé predpokladal néjaké znalos-
ti zemépisu Anglie. Prikyvnu, jako bych je méla, protoze
spousta toho, co ted fikame, je stejné jenom pretvarka. Ko-
munikujeme spolu uplné mechanicky.
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O tficet minut pozdéji nase auto porad pokracuje po
klikaté silnicce, ale v ddlce uz konec¢né uvidim hrbet stre-
chy a vézicky vykukujici mezi stromy.

Dare se pohne, otevie o¢i a ja vim, Ze jsme uz skoro na
miste.

Natahnu krk, abych vidéla vic. A tim, co uvidim, jsem
ohromena natolik, Ze ze sebe nedostanu ani slovo. Dech se
mi zadrhne mezi rty.

Tohle nemiize byt domov moji rodiny.

Ten dim je obrovsky, je okazaly, je strasidelny.

Je prastary, je kamenny, je nadherny.

Po obou stranach se tahne vysoka kamenna zed, kam az
dohlédnu. Obklopuje pozemek jako zlovéstny ochranny za-
voj. Je tak vysoka a mohutna, az na okamzik zauvazuju, jestli
ma udrzet lidi venku... nebo jestli je ma udrzet uvnitf.

Je to hloupa myslenka, ja vim.

Kdyz nase auto odboci z cesty, otevre se pred nim veli-
kanska kovana zelezna brana, jako kdyby ji ovladala né¢jaka
magie, jako kdyby ji tla¢ily neviditelné ruce. Oblacky bilé
mlhy se zvedaji od zemé¢, a jak se krouti mezi vétvemi stro-
mu, napul zakryvaji v§echno, co lezi za branou.

Prestoze zemi pokryva bujna zelen, je tu néco tézkého,
néco temného. Néco vic nez ten takrka nepretrzity dést, vic
nez tézka tmava mracna.

Néco, co nedokdzu uplné piesné pojmenovat.

Naplnuje mé zvlastni strach, kdyz auto projizdi branou
a pokracuje k tomu, co se skryva dal. A prestoze to, co ,,se
skryva“ je jenom dim, mam pocit, jako by to bylo mno-
hem vic, néco zlovéstného a téméf vyhruzného.
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Za jizdy obcas zahlédnu kousek budovy mezi vétvovim
a pri kazdém z téch zableskii mé zamrazi.

Strmad sedlova stfecha.

Sloupy a vézicky a mech.

Ze stromu padaji kapky desté na auto, na prijezdovou
cestu a vSechno se leskne tlumenym svétlem.

Je to tu vlhké a $edivé a slovo, které mi stéle prichazi na
mysl, je gotické.

Gotické.

Pres vSechnu tu nadheru a vystfednost to tady porad
vypada trochu désive.

Pocitam vtefiny, zatimco jedeme smérem k domu, a na-
pocitam do patnacti, nez limuzina kone¢né zastavi na vel-
kém kruhovém prostranstvi z dlazebnich kostek.

Dtim stojici pfed ndmi je postaveny z kamene a tahne se
tak daleko, kam jenom dohlédnu. Okna nejriiznéjsich tva-
rl a velikosti ma ztemnéla.

Zvlnéné udrzované travniky, obrovsky dim, bujna za-
hrada. Za velikdnskou stavbou se prohanéji bourkové mra-
ky a jedna véc je nezpochybnitelnd. Zlovéstné nebo ne, tohle
sidlo je opravdu honosné, a to kdyz pouziju umirnéna slova.

»Je moje rodina bohata?“ zeptam se otupéle.

Dare se na mé podiva. ,Ne v takovych vécech, na kte-
rych zalezi.“

Odml¢i se a ja citim lano, které je napnuté mezi nami
a pritahuje nas k sobé navzajem, ale zdroven se kolem nds
obtaci a drzi nas od sebe.

,»Callo, nenech se ukolébat k nepozornosti,
rychle. ,, Tohle misto... neni takové, jak vypada. Musis. ..

«

fekne mi Dare
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Jones otevie dvefe a Dare okamzité zmlkne.

Musim co?

»Vitejte ve Whitley,“ fekne mi Jones s lehkou tuklonou.
Oba s Darem vystoupime z auta a ja jsem najednou stras-
né nervozni.

Jsem v cizi zemi a mam se za chvili setkat s rodinou ne-
znamych lidi, o kterych nevim vibec nic.

Znepokojuje mé to.

Dare mi kratce stiskne ruku a ja ho necham. Protoze
tady jsem sama.

Tady je pro mé Dare tim jedinym, co znam.

Tady je tim jedinym, kdo zna mé.

Jones jde napfed s nasimi zavazadly, a nez vitbec dojde-
me k pfednimu vchodu, dvere se oteviou a objevi se v nich
drobna vrascita zena. Je trochu shrbend, malinka, s olivo-
vou kuzi a vlasy zabalenymi do barevného $atku svazaného
nahote do uzlu. Vypada, jako by ji bylo aspon sto let.

»Sabine!“ Dare stafenku pozdravi srdecnym objetim. Mala
zena ho sevfe v narudi a jeji hlava mu saha sotva po prsa.

»Vitej doma, chlapce,” fekne hlubokym chraplavym hla-
sem. ,,Chybél jsi mi.*

Dare se odtahne, podiva se na mé a ja v jeho obliceji vi-
dim, Ze Sabine je dtilezitd. Pfinejmensim pro néj. ,Tohle je
Sabine. Byla moji chivou, kdyz jsem vyristal. A taky cht-
vou tvoji matky. Sabine, tohle je Calla Priceova.”

Sabine se na mé zadiva, zvédavé a posmutnéle.

»Jako bys mamince z oka vypadla,” prohlasi.

»Javim,“ odpovim a zaboli mé u srdce, kdyz si na mamu
vzpomenu. ,,Rada vas poznavam.“
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Podam ji ruku, ale misto aby mi s ni pottasla, chytne
mé za ni. Sehne se a prohlizi si ji s tvari sklonénou skoro az
k moji dlani. Pevné mé stiskne, nechce mé pustit a ja citim,
jak mi v sevieni jejich prstli prudce pulsuje krev.

Vylekané ¢ekdm, co bude dal.

Nevim, co jiného bych mohla délat.

Ta drobna zena je prekvapivé silna a jeji stisk mé drzi na
misté, zatimco ona néco hledd v moji dlani. Prejizdi prs-
tem po zilach a ¢ardach v kazi. Ma oblicej tak blizko k moji
dlani, ze na kuzi citim kazdy jeji vydech.

Kdyby tu byl Finn, ted by se stragné rozesmal.

Jenomze Finn tady neni, a tak absurditu tohohle oka-
mziku nemam s kym sdilet, protoze i kdyz si Dare nepfeje,
aby to tak bylo, zapada sem. Je jednim z nich, a ja ne.

Sabine moji ruku necekané upusti a narovna se.

Jeji oci se setkaji s mymi a ja v nich uvidim tisic Zivotd.
Jsou tmavé jako obsidian a na rozdil od o¢i vétsiny starych
lidi nejsou zamlzené vékem. Diva se do mé a ja mam po-
cit, jako kdyby se doopravdy probirala mymi myslenkami
a prohlizela si moji dusi zevnitf.

Znepokojuje mé to a béhd mi z toho mraz po zadech.

Sabine se podiva na Darea a ten sotva znatelné prikyvne.

Kdybych ho neznala, skoro bych si mohla myslet, Ze se
zdésil.

Co to md znamenat?

Jenomze nemam cas nad tim hloubat, protoze Sabine
vyrazi zpatky a vede nas do domu.

»Pojdte. Eleanor véas ocekava,“ fekne nam vaznym hla-
sem pres rameno, kdyz vsi silou otevira tézké predni dvefte.
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Dare si povzdechne. ,Myslim, Ze bychom si nejdfiv
méli trochu odpocinout. Byl to dlouhy let, Sabby.“

Chiiva vypada soucitné, ale zlistava netstupna. ,Omlou-
vam se, Dare. Trva na tom, abyste $li oba rovnou za ni.“

Dare si znovu povzdechne, ale oba poslusné nasleduje-
me Sabine do honosnych chodeb. Pfes mramorové podla-
hy a okazalé koberce, kolem stén oblozenych mahagonem
a oken s extravagantnimi zavésy, pod blystivymi kristélo-
vymi lustry. Mdm vykulené oci, jak si to vSechno prohli-
zim. Nikdy v Zivoté jsem takovy dim nevidéla, snad ani
v televizi.

Ale jakkoli je okazaly, je v ném ticho.

Je nehybny.

Vypada to tady jako Zivot v mauzoleu.

Zastavime se pred masivnimi, zdobné vyfezavanymi
drevénymi dvefmi. Sabine na né dvakrat zaklepe a zevnitf
se ozve zensky hlas.

»Vstupte.”

Jak podivné formalni.

Sabine dvefe otevie a vSichni se najednou ocitneme
v neuvéfitelné obrovské pracovné vymalované sytymi bar-
vami a patinovymi odstiny, celé oblozené dfevénymi poli-
cemi se stovkami a stovkami knih vazanych v kazi.

U stolu z tézkého tresnového dieva sedi zena otocend
¢elem k nam a zady k oknu.

Ma prisnou tvar a prosedivélé vlasy, ale je znat, Ze dfi-
ve byvaly zrzavé. Jsou staZzené do tésného uzlu, ze kterého
neutekl ani jediny praminek. Ka§mirovy svetr ma zapnu-
ty na knofliky az ke krku, ktery ji zdobi jedina $nura perel.
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Ruce bez jakychkoli $perkii ma zalozené na stole pred se-
bou a ¢eka.

Ceka4 na nas.

Jak dlouho uz tu takhle ¢eka? Mésice? Roky?

Z néjakého dtivodu, ktery nedokazu vysvétlit, mam po-
cit, jako bych se dusila. Jako by se na mé celd mistnost sy-
pala. Zistanu stat jako pfimrazena. Dare mé musi tahnout,
silnéji a silnéji, abych se viibec pohnula z mista.

Mam pocit, Ze nemtzu dychat, ze kdyz se k ni priblizim,
stane se néco zlého.

Néco straslivého.

Je to smésna myslenka a Dare mé sleduje koutkem oka.

Zastavime se pred stolem.

»Eleanor,” fekne Dare priskrcené.

Z4dn4 laska mezi nimi nepanuje. Vidim to. Citim to.
Visi to ve vzduchu, v té formalnosti, v té odméfenosti.

»Adaire,“ ptikyvne Zena. Zddné objeti, Zddny tsmév.
Pfestoze to musi byt nejmin rok, co ho nevid¢la, ta Zena
ani nevstane od stolu.

»Tohle je tvoje babicka, Eleanor Savageova,” oznami mi
Dare a jeho slova jsou obezfetné klidna. Eleanor se na mé
zadiva a preméfi si mé od hlavy k paté. Zrudnou mi z toho
tvare.

»1y musis byt Calla.”

Prikyvnu.

»Mize$ mi fikat Eleanor.“ Podiva se na dvefe. ,Sabine,
pockej venku.“

Sabine beze slova vycouva ze dvefi a zavfe je za sebou.
Eleanor obrati svoji pozornost zpatky k nam dvéma.
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